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Worte des Inhabers von THALLER

Inhaber Daniel Thaller

Sehr geehrte Kundinnen und Kunden vielen Dank, dass sie sich
entschieden haben bei unser Firma THALLER zu kaufen. Das wichtigste
was uns am Herzen liegt ist die Zufriedenheit unserer Kunden.

Damit die Zufriedenheit sichergestellt wird achten wir auf Qualitat, einen
fairen Preis und eine schnelle Bestellungsabwicklung.

Qualitat
Alle Bestandteile unserer Produkte stammen aus Osterreich.

Alle Bauteile werden von regionalen Firmen gefertigt.
Unser Feuerfestes Glas stammt ebenfalls von einer regionalen Firma.

Montage
Die Montage findet an unseren Firmenstandort in Palfau, Landl statt.

Wir Uberprifen jedes Bauteil auf Fehler und Genauigkeit um unsere
Kundinnen und Kunden die beste Qualitat liefern zu kbénnen.



Die Herstellung des Terrassenofen D100 Type-H

Die Herstellung eines Terrassenofen D100 mit samtlichen Zubehorteilen
findet zu 100% in Osterreich statt. Die Qualitatskomponenten werden
von Regionalen Zulieferfirmen bezogen. Die Blechteile stammen von
einer regionalen Stahlbaufirma. Die Bleche werden mittels Co2 Laser
geschnitten und anschlielRend mittels Abkantpresse gebogen.

Die Stahlbaufirma bezieht Ihr Fertigungsmaterial von der
Osterreichischen Stahlherstellern.

Das hitzebestandige Glas stammt ebenfalls vom regionalen
Glasermeister.

Da die Herstellung zu 100% in Osterreich stattfindet bekam
THALLER von der Wirtschaftskammer Osterreich, das Austria
Gutesiegel verliehen.




Bevor Sie den Terrassenofen D100 Type-H in Betrieb
nehmen

Prifen Sie vor dem Offnen der Verpackung, ob die Verpackung Schaden
aufweist. Wenn die Verpackung Schaden aufweist, senden sie uns bitte
Fotos der Packung zu. Sollte die Verpackung unbeschadigt sein fahren
sie bitte fort.

Prufen sie nun ob der Verpackungsinhalt unbeschédigt ist. Das bedeutet
das der Inhalt keine leichten bzw. schweren Schaden aufweist. Wenn sie
eine Beschadigung feststellen kontaktieren sie uns sofort.

Achtung Erstickungsgefahr

Mit der Verpackungsfolie besteht absolute
Erstickungsgefahr.

Die Verpackungsfolie ist kein Spielzeug.
Geben sie auf Ihre Kinder acht

LESEN

Lesen sie vor der Inbetriebnhame diese
Bedienungsanleitung grundlich durch. Nur so
kdénnen sie alle Funktionen Sicher und Zuverlassig
Nutzen. Heben sie die Bedienungsanleitung gut auf
und Ubergeben Sie die Bedienungsanleitung an
einem maoglichen Nachfolger.




Bestimmungsgemale Verwendung

Der Terrassenofen D100 Type-H ist konstruiert worden um
feingehacktes Holz (Hackschnitzel) abzubrennen. Der Terrassenofen
D100 Type-H ist ausschliel3lich zur Verwendung im Freien geeignet.
Verwenden Sie den Terrassenofen D100 nur, wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als
nicht bestimmungsgemal und kann zu Sachschaden, Personenschaden
oder sogar zu Tierschaden fuhren. Der Hersteller THALLER Ubernimmt
keine Haftung flr Sachschaden, Personenschéaden, Tierschaden die
durch nicht bestimmungsgemaien Gebrauch entstanden sind.

Zu lhrer Sicherheit

Da wir sehr um lhre Sicherheit besorgt sind. Es besteht bereits die erste
Gefahr durch das Auspacken des Terrassenofen D100 Type-H.
Menschen kénnen durch die Verpackungsfolie ersticken und sich mit
dem Messer, das zum Offnen der Verpackung dient, Schnittverletzungen
zuziehen.

Der Terrassenofen D100 Type-H wird im Betrieb sehr heil3 dadurch
entsteht die Gefahr vor Unfélle die wir durch Aufklarung vermeiden
mussen und wollen. Die Gefahr des Terrassenofen D100 Type-H besteht
nicht nur durch sehr heil3e (fast glihende) Metallteile sondern auch
durch Quetschgefahr, Schnittgefahr und Vergiftungsgefahr. Besonders
gefahrdet sind Kinder da heil3e Metallteile optisch nicht erkennbar sind.
Es besteht die gleiche Gefahr flr Haustiere, Tiere lassen sich besonders
leicht durch den Geruch von gebratenen Fleisch verleiten das heil3e
Metall mittels Pfote oder Schnauze zu berlihren. Es besteht ebenfalls
eine Vergiftungsgefahr, wenn der Terrassenofen in einem
geschlossenen Raum betrieben wird.

Alle Gefahren die durch die Verwendung des Terrassenofen D100
Type-H entstehen werden im Nachfolgenden Teil genaustens
erklart.

Ihre Sicherheit steht bei uns an erster Stelle.

Alle Sicherheitshinweise Gemafd ISO 7010



Sicherheitssymbole

Achtung Erstickungsgefahr

Mit der Verpackungsfolie besteht absolute
Erstickungsgefahr.

Die Verpackungsfolie ist kein Spielzeug.
Geben sie auf Ihre Kinder acht

GEFAHR

Gefahr, hohes Risiko!

Missachtung der Gefahr kann zu Schaden
fur Leib und Leben fuhren.

VORSICHT

Vorsicht, geringes Risiko!

Sachverhalte, die beim Umgang mit dem
Gerat beachtet werden sollte.




GEFAHR elektrische Spannung

Dieses Produkt enthalt eine Komponente
die mit Elektrizitat betrieben wird.

Bei unsachgemaler Verwendung besteht
absolute Lebensgefahr!

VERLETZUNGSGEFAHR
QUETSCHGEFAHR
KLEMMGEFAHR

Bei Montage der Zubehdrteile besteht
erhdéhte Quetschgefahr, KLemmgefahr

VELETZUNGSGEFAHR
spitze Ecken und scharfe Kanten

Da dieses Produkt aus Edelstahl gefertigt ist

weist es an vielen Stellen spitze Ecken und
scharfe Kanten auf.

BRANDGEFAHR

Bei der verwendung des Terrassenofens
besteht akute BRANDGEFAHR.
Immer auf genugend Abstand achten.
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Gebotssymbole

VERGIFTUNGSGEFAHR
ERSTICKUNGSGEFAHR

Dieses Produkt erzeugt durch die
Verbrennung ein geruchloses, giftiges Gas

VELETZUNGSGEFAHR
STICHGEFAHR

LESEN

Lesen sie vor der Inbetriebnhame diese
Bedienungsanleitung grundlich durch. Nur so
kdnnen sie alle Funktionen Sicher und Zuverlassig
Nutzen. Heben sie die Bedienungsanleitung gut auf
und Ubergeben Sie die Bedienungsanleitung an
einem mdglichen Nachfolger.

HANDSCHUHE

Das Betreiben des Terrassenofens erfordert das
tragen von ordnungsgemafRen Handschuhen. Die
Handschuhe mussen so ausgelegt sein damit sie
vor Schnittverletzungen und Hitze schitzen.

Alle Sicherheitssymbole Gemal ISO 7010
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Zu lhrer Sicherheit

GEFAHR

Gefahr, hohes Risiko!

Missachtung der Gefahr kann zu Schaden
fur Leib und Leben fuhren.

BRANDGEFAHR

Bei der verwendung des Terrassenofens
besteht akute BRANDGEFAHR.
Immer auf genugend Abstand achten.

e Teile des Terrassenofens werden im Betrieb sehr heifld und kdnnen
Brande entfachen!

e Grundsatzllich einen Feuerléscher und einen Erste-Hilfe Kasten
bereithalten und auf den Fall eines Feuers oder Unfalls vorbereitet
sein!

|



e Stellen Sie den Terrassenofen immer auf einen festen nicht
brennbaren Untergrund!

e Stellen Sie den Terrassenofen nicht auf Tische oder sonstige
Gegenstande!

e Achten sie auf einen sicheren Stand des Terrassenofens!
e Den Terrassenofen so aufstellen, dass er nach allen Seiten in
einem Abstand von mindestens zwei Meter zu leicht entztindlichen

Materialien wie z.B. Textilien, Mobeln, Kunststoffteilen usw. steht!

e Den Terrassenofen wahrend des betriebs nicht transportieren und
berihren!

e Den Terrassenofen nicht unbeaufsichtigt brennen lassen!

e Die Aschenlade erst entleeren wenn die Asche vollstandig
ausgebrannt und abgekuhlt ist!

Verbrennungs- und Unfallgefahr

Der Terrassenofen (dieses Gerat) ist nicht dafir bestimmt, durch
Personen (einschl. Kinder) mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangels Erfahrung
und/oder Mangels Wissen benutzt zu werden.

e Diesen Personenkreis auf die Gefahren des Gerats hinweisen und
durch eine fir lhre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigen!

e Jeglichen Anderungen an dem Gerét ist und stellt eine groRRe
Gefahr dar und ist verboten!

e Kinder und Tiere vom Terrassenofen fernhalten. Der
Terrassenofen ist wahrend des Betriebs sehr heil3, so dass jeder
Kontakt zu schwersten Verbrennungen fiihren kann!

e Ausreichend Abstand zu heifl3en Teilen halten!



e Zum Anfassen von Ofenteilen (Klappe des Brennstoffbehéalters und
Aschenlade) immer geeignete Handschuhe tragen!

e Nur trockene Anziinder zum Anziunden verwenden!

e Den Terrassenofen vor dem wegstellen bzw. wegrdumen
vollstandig abkuhlen lassen!

Verpuffungsgefahr

e Entzindliche Flissigkeiten die in den Ofen gegossen werden
bilden Stichflammen oder Verpuffungen.

¢ Niemals Flissigkeiten wie Benzin, Spiritus oder andere brennbare
Flissigkeiten zum Anziinden verwenden!

VERGIFTUNGSGEFAHR
ERSTICKUNGSGEFAHR

Dieses Produkt erzeugt durch die
Verbrennung ein geruchloses, giftiges Gas

Vergiftungsgefahr!

e Bei dem Verbrennen von Brennstoff bildet sich Kohlenmonoxid.
Dieses Gas ist Geruchlos und kann in geschlossenen oder
schlecht bellfteten Raumen todlich sein!

e Der Terrassenofen darf nur im Freien bzw. unter gedffneten
Uberdachungen betrieben werden.

.



Gefahren fur Kinder

GEFAHR

Gefahr, hohes Risiko!

Missachtung der Gefahr kann zu Schaden
fur Leib und Leben fuhren.

Achtung Erstickungsgefahr

Mit der Verpackungsfolie besteht absolute
Erstickungsgefahr.

Die Verpackungsfolie ist kein Spielzeug.
Geben sie auf Ihre Kinder acht

¢ Kinder kdnnen sich beim Spielen in der Verpackungsfolie
verfangen und darin ersticken!

e Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen!
e Achten Sie darauf, dass Kinder keine kleinen Montageteile in den
Mund nehmen. Sie kénnten die Teile verschlucken und daran

ersticken!

¢ Kinder kdnnen sich mit dem Verpackungsmaterial ganz besonders
mit dem darin befindlichen Stahlklammern verletzen!

e Lassen Sie Kinder niemals in der Nahe des Terrassenofens
spielen!

e Kinder kdnnen sich, wenn sie den Terrassenofen berihren,
schwere Verbrennungen bzw. Schnittverletzungen zuziehen.

| "



Verletzungsgefahr

GEFAHR

Gefahr, hohes Risiko!

Missachtung der Gefahr kann zu Schaden
fur Leib und Leben fuhren.

HANDSCHUHE

Das Betreiben des Terrassenofens erfordert das
tragen von ordnungsgemafen Handschuhen. Die
Handschuhe miussen so ausgelegt sein damit sie
vor Schnittverletzungen und Hitze schitzen.

e An dem Terrassenofen und an den Einzelteilen befinden sich zum
Teil scharfe Kanten.

e Mit den Einzelteilen des Terrassenofens vorsichtig umgehen, damit
Unfalle bzw. Verletzungen wahrend des Aufbaus und des Betriebs

e Den Terrassenofen nicht in der Nahe von Eingadngen oder stark
frequentierten Zonen aufstellen!

e Wahrend des Brennstoffnachlegens immer Sorgfalt ausiben!

e Seien Sie stets aufmerksam und achten Sie immer darauf, was Sie
tun.

e Den Terrassenofen nicht benutzen, wenn Sie unkonzentriert,
mude, unter den Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen.
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Anwendungsmaoglichkeiten des
Terrassenofen D100 Type-H

Der Terrassenofen D100 Type-H bietet durch sein Stecksystem viele
Mdglichkeiten. Man kann wéahlen ob man die Terrasse nur beleuchten
und beheizen moéchte oder ob man mit den Terrassenofen Braten und
Grillen mdchte. Auf unserer Webseite kbnnen Sie Ihren Terrassenofen
kombinieren wie Sie wollen.

Terrassenofen D100 Type-H mit Feuerlaterne

© 0 0 0 o o




Terrassenofen D100 Type-H mit Feuerlaterne und Zusatztank

© ©0 0o 0 o o

Jarrassanolen

Terrassenofen D100 Type-H mit Grillaufsatz
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Zubehor fur den Grillaufsatz
Handgeschmiedete Pfanne @28cm

Speziell fur den Grillaufsatz gibt es eine Handgeschmiedete Stahlpfanne.




Terrassenofen D100 Type-H mit elektrischen Drehgrill Typ-5

Terrassenofen D100 Type-H mit elektrischen Drehgrill Typ-6

2o la
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Terrassenofen D100 mit Feuerlaterne Lieferumfang

1x Rauchrohr

1x Feuerlaterne
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Jerassenofen

1x Terrassenofen Type-H /
Grandrmeayl 1x Hitzehut
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Zu jedem Terrassenofen D100 wird ein
Ersatzrost mitgeliefert.
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Der Rost des Terrassenofen ist fir mehrere Jahre Lebensdauer
ausgelegt. Eine Verformung des Rostes ist vollig normal. Der Niro
Edelstahl verformt sich unter Hitzeeinfluss.
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Terrassenofen D100 Type-H mit Feuerlaterne
Montage

Der Terrassenofen D100 basiert auf einen Stecksystem. Alle Bauteile
lassen sich Problemlos ohne Werkzeug und Aufwand montieren und
Demontieren.

GEFAHR

Gefahr, hohes Risiko!

Missachtung der Gefahr kann zu Schaden
fur Leib und Leben flhren.

Montieren Sie den Terrassenofen nur im ausgekuhlten Zustand. Eine
Demontage unter Betrieb ist nicht méglich. Da man durch berthren der
heil3en Teile schwere Verbrennungen erleidet.

2.Rauchrohr

3. Hitzehut -

|7



Abnehmbare Hitzeschutzbleche

Der Terrassenofen verfligt Uber abnehmbare Hitzeschutzbleche. Die
Schraubverbindungen sind bereits zentriert und eingestelit.

Offnen sie die Schraubverbindungen nicht da man die Schrauben nur mit
einer Montagelehre einstellen kann. Die Hitzeschutzbleche kénnen
Wahlweise an der linken oder rechten Seite abgenommen werden.

HANDSCHUHE

Das Betreiben des Terrassenofens erfordert das
tragen von ordnungsgemaéafRen Handschuhen. Die
Handschuhe mussen so ausgelegt sein damit sie
vor Schnittverletzungen und Hitze schitzen.

|7
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o  Sie kdnnen wahlen, ob sie die

el » Hitzeschutzbleche abnehmen oder ob sie
N eines auf einer Seite haben wollen. Ganz
Sl e einfach ohne Werkzeug.

W N Hangen Sie das Hitzeschutzblech zuerst vorne
> ein danach das Hitzeschutzblech nach hinten
A S schieben und anschlie3end in den hinteren
Q

Schrauben einhangen.
% Q
Q
Hitzeschutzblech
zuerst vorne
einhangen
\

Tragen Sei bei dieser Montage immer geeignete
Handschuhe.
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Funktion des Terrassenofen D100

Der Terrassenofen D100 funktioniert nach dem Raketenofenprinzip.
Das bedeutet der Terrassenofen bendtigt zwei Dinge um zu
Funktionieren.

Eine ausreichende Sauerstoffversorgung und eine ausreichende
Brennstoffversorgung.

(Symbolbild Terrassenofen D100, Funktion bei Type-H gleich.)

Das Rauchrohr erzeugt durch das aufsteigen der heil3en Abgase den
notigen Unterdruck der die Funktion des Terrassenofens ermdglicht.
Die Holzpelltes werden durch den Luftzug angefacht und erzeugen das
zur Verbrennung benotigte Holzgas. Der verbrannte Brennstoff (Asche)
fallt in die Aschenschublade. Durch das schwinden des Brennstoffs
rutscht das Brennmaterial nach und der Prozesskreislauf lauft weiter.

|7



Entzinden des Terrassenofen D100 Typ-H

Das Entziinden des Terrassenofen D100 funktioniert ganz einfach, ohne
Schmutz und ohne Rauch.

1. Anzinder (Symbolbild D100, bei Type-H gleich)

Am besten eignen sich diese Anziinder die oben auf dem Bild dargestellt
werden. Diese Anziinder nennt man Holzwolle—Wickel. Die Anztinder
gibt es fast in jeden Einzelhandel zu kaufen. Diese Anziinder enthalten
auch keine chemischen und giftigen Stoffe.

2. Entzinden (Symbolbild D100, bei Type-H gleich)

Demontieren Sie (falls noch nicht Erledigt) die oberen Bauteile
Feuerlaterne, Rauchrohr und Hitzehut.

Zunden sie einen Anzinder an und werfen Sie ihn in die fordere
Brennkammer.

|



Montieren Sie nun alle Teile wieder das der Terrassenofen wieder
vollstandig ist.

Offnen Sie nun am hinteren Teil des Terrassenofens den Deckel und
werfen Sie ein bis zwei brennende Anzunder rein.

(Symbolbild D100, bei Type-H gleich)

Fullen Sie nun Hackschnitzel ein, Achten Sie darauf, ass Sie mindesten
ein Viertel des Behalters einflillen. Es darf auf der Vorderseite kein
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Luftzirkulation Regeln

Der Deckel kann bei Bedarf Aufgestellt werden um die Luftzirkulation zu
Regeln. Die Aschenschublade kann auch einen Teil herausgezogen
werden. Ist sind in den Deckel und in der Aschenschublade Locher
hineingeschnitten da der Luftstrom immer bendtigt wird.

(Symbolbild D100, bei Type-H gleich)
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Betrieb des Terrassenofens beenden
Der Terrassenofen muss zu Ende brennen. Wenn sie kiirzer Brennzeiten
planen wollen Fllen Sie einfach nur die Menge Brennstoff ein die fur die

Brennzeit bendtigt werden.

Dabei gilt: 20min Brennzeit = ganz voller Behalter

GEFAHR

Gefahr, hohes Risiko!

Missachtung der Gefahr kann zu Schaden
fur Leib und Leben fuhren.

Léschen Sie das Feuer niemals mit Wasser. Dabei entsteht schlagartig
Dampf der Innen schwere Verbrennungen zuflihren kann.

Terrassenofen Reinigen

Nach vollstandiger Abkihlung nehmen sie die Aschenschublade raus
und leeren die Asche aus. Die Asche ist nicht giftig und kann sogar als
Gartendinger verwendet werden.

Nehmen Sie den Rost aus den Ofen und reinigen Sie ihn mittels einer
Birste. Je sauberer ein Rost ist desto besser funktioniert lhr
Terrassenofen. Der Rost musste sich verzogen haben, wenden sie den
Rost auf die andere Seite und schieben Sie den Rost wieder rein.

Der verzogene Rost hat keinen Einfluss auf die Verbrennung.

Reinigung der Feuerlaterne
Mit einem nassen Lappen lasst sich die Feuerlaterne am besten
Reinigen. Wischen sie mit dem nassen Lappen die innenseite der

Feuerlaterne aus. Danach ist sie wieder sauber und man sieht die
Flamme in lhrer Pracht
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Terrassenofen D100 Type-H mit Feuerlaterne

Technische Daten
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D100 Type-H,

483

Gewicht: ca.25kg

Material:
Edelstahl 1.4301
V2A starke 2mm
hitzebestandiges
Glas

Robax starke 4mm
hitzebestandig bis
750°C

Abstrahltemperatur:

Ca. 350°C - 400°C
Brennstofftank Volumen:
ca.45L

ca. 2,9kg Holzpellets
Brenndauer mit einer
Fullung:

ca. 20 Minuten

|



Terrassenofen D100 Type-H mit Feuerlaterne und
Zusatztank

Lieferumfang

1x Rauchrohr \
'mm,,:
v|als 8

Tarrassenofen

< "

1x Feuerlaterne

satztank

/

1x Terrassenofen D100
Type-H Grundmodul

Zu jedem Terrassenofen D100 Type-H wird
slels ein Ersatzrost mitgeliefert.
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Der Rost des Terrassenofen ist fir mehrere Jahre Lebensdauer
ausgelegt. Eine Verformung des Rostes ist vollig normal. Der Niro
Edelstahl verformt sich unter Hitzeeinfluss.
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Zusatztank

Montage

HANDSCHUHE

Das Betreiben des Terrassenofens erfordert das
tragen von ordnungsgemafRen Handschuhen. Die
Handschuhe mussen so ausgelegt sein damit sie
vor Schnittverletzungen und Hitze schitzen.

Die Montage des Zusatztanks ist sehr einfach. Sie kdnnen den
Zusatztank auch wahrende des Betriebs, unter der Einhaltung der
Sicherheitsvorschrift Montiert und Demontiert werden. Die Montage
erfordert kein Werkzeug. Einfach den Deckel 6ffnen und den Zusatztank
so wie auf der Darstellung in den Terrassenofen stecken.

| ®



Zusatztank

Der Zusatztank ermdglicht ein
weiteres Volumen fir Brennstoff von
13,2 Liter.

Das entspricht einer Fillmenge von
8kg Holzpellets. Durch den
Zusatztank wird mit einer Fullung die
Brenndauer auf bis zu 4 Stunden
erhoht.

' 200

342

2 A" NN v v Y O AR A4 X

Zusatztank Technische Daten

Materialstarke: 2mm
Material: Edelstahl 1.4301
Volumen: 13,2L
Gewicht: 6kg
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Terrassenofen D100 Type-H mit Feuerlaterne und
Zusatztank

Technische Daten
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Materialstarke: 2mm

Material: rostfreier Edelstahl (Terrassenofen, Feuerlaterne, Zusatztank,
Rauchrohr, Hitzehut)

Necoeran Glaskeramik Hitzebestandig bis 750°C (Feuerlaterne)
Gesamtgewicht in zusammengebauten Zustand: 30kg

Brenndauer mit einer Fillung: ca.1l Stunde

.



Terrassenofen D100 Type-H mit Grillaufsatz

Lieferumfang

1x Grillaufsatz 1x Rauchrohr

1x Terrassenofen D100
i Type-H Grundmodul /

T IR v ._.'“_"__: ; 1x Hitzehut
0 I Y |

v Terrassenofen ) -1 N\l /
) o {274 o

Zu jedem Terrassenofen D100 Type-H wird ein Ersatzrost
mitgeliefert.
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Der Rost des Terrassenofen ist fir mehrere Jahre Lebensdauer
ausgelegt. Eine Verformung des Rostes ist vollig normal. Der Niro
Edelstahl verformt sich unter Hitzeeinfluss.
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Terrassenofen D100 mit Grillaufsatz

Montage

HANDSCHUHE

Das Betreiben des Terrassenofens erfordert das
tragen von ordnungsgemafRen Handschuhen. Die
Handschuhe mussen so ausgelegt sein damit sie
vor Schnittverletzungen und Hitze schitzen.

Die Montage des Grillaufsatzes ist sehr einfach, wenn die
Sicherheitsvorschriften beachtet werden. Die Montage erfordert kein
Werkzeug. Einfach den Grillaufsatz in die vordere Offnung des
Terrassenofens stecken. Danach das Rauchrohr und den Hitzehut in die

Halterung stecken.

1. Grillaufsatz

2. Rauchrohr

3. Hitzehut
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Grillaufsatz

Mit dem Grillaufsatz kann man mittels einer Pfanne Fleisch und andere
kostliche Speisen Gerichte zubereiten. Der Grillaufsatz bietet
verschiedenste Anwendungsmaglichkeiten vom Grillen, Braten bis zum
Kochen. Durch seine einfache und schnelle Art zum Grillen kénnen Sie
viele Gerichte unkompliziert Braten, Grillen und Kochen.

Grillaufsatz Kochgeschirrgrof3e

Der Hitzeschacht weist eine folgende Gréf3e auf. Am besten eignet sich
eine geschmiedete Pfanne @28cm weil diese die Warme am besten
leitet.

60
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Grillaufsatz

In Betrieb nehmen

Um den Grillaufsatz in Betrieb zu nehmen demontieren Sie alle Teile bis
auf das Grundmodul. Sie entziinden 2-3 Anziinder und werfen Sie in die
vordere Offnung des Terrassenofens. Nun setzen Sie den Grillaufsatz
auf das Grundmodul. Nach dem Grillaufsatz montieren Sie wieder das
Rauchrohr und den Hitzehut.

2-3 brennende Anzlinder
einwerfen

Fullen Sie nun Hackschnitzel in
den Brennstoffbehalter. Wichtig
ist das der Tank viertel gefullt
ist. Damit der Luftzug die
Pellets anfachen kann. Das
kann man am Brenngerausch
erkennen ob der
Terrassenofen richtig zieht.
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Anwendung des Grillaufsatz

Der Grillaufsatz ist so konstruiert, dass er ohne Verstellmdglichkeit
Stundenlangen Betrieb erméglicht. Der Grillaufsatz brennt sehr konstant
und GleichmaRig. Naturlich muss die Brennstoffqualitat stimmen. Der
Terrassenofen entnimmt aus dem Behélter den Brennstoff den er
benotigt. Sie konnen nur die Luftzufuhr des Terrassenofens mittels der
Position des Deckels und der Aschenschublade Regeln.

Der Grillaufsatz brennt konstant und rauchfrei.

Der Grillaufsatz weist, die hier dargestellten Temperaturzonen auf.

Hitzeflache 1
Temperatur 150°C - 200°C

’ Hitzeschacht
Temperatur 250°C - 300°C

Ablageflache

Verwenden Sie den Grillaufsatz niemals ohne Kochgeschirr. Ohne
Kochgeschirr brennen die Lebensmittel sofort an. Ohne Kochgeschirr
lauft das heiRe Ol oder Fett auch direkt in das innere des Grillaufsatzes
und erzeugt giftige Dampfe.

|



Terrassenofen D100 Type-H mit Grillaufsatz

Technische Daten
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Abmessungen: 661mm x 386mm x 1713mm
Abmessungen Hitzeschacht: 290mm x 60mm
Material: rostfreier Edelstahl 1.4301
Materialstarke: 2mm

Gewicht: ca.36kg
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Zubehor

Als Zubehor fur den Grillaufsatzes haben wir mithilfe der Firma
Hirtenlehner eine geschmiedete Pfanne entwickelt. Die Pfanne wird
mittels Handwerk per Hand geschmiedet.
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Verwendung

Die Pfanne sollte vor der ersten Verwendung gereinigt werden.
Wischen Sie die Pfanne mit einem trockenen Tuch ab.

Die Pfanne darf nie nass werden. Die Pfanne darf auf keinen Fall gespult
werden. Geben Sie die Pfanne niemals in den Geschirrspuler. Wenn die
Pfanne nass wird fangt sie sofort an zu rosten.

Die Pfanne sollte vor der ersten Verwendung eingebraten werden.
Reichlich Fett (Sonnenblumendl, Olivendl, Kokosol) erhitzen,
ungeschalte Kartoffeln klein schneiden, reichlich Salz hinzugeben und
goldbraun braten. Die gebratenen Kartoffeln entsorgen und die Pfanne
trocken abwischen.

Mit diesem Verfahren werden die letzten Schmiedespuren entfernt.

Die Pfanne kann auf einen Induktiven Kochfeld, einen Gasherd und auf
einen E-Herd verwendet werden.

Technische Daten

@28cm Hohe: 45mm Lange: 550mm Gewicht: 2kg
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Sicherheitshinweise

GEFAHR

Gefahr, hohes Risiko!

Missachtung der Gefahr kann zu Schaden
fur Leib und Leben fuhren.

BRANDGEFAHR

Bei der Verwendung besteht akute
BRANDGEFAHR.

Bruchgefahr
Wenn sie auf einen Herd kochen mit einer Ceranfeldglasplatte.

Durch das Gewicht, von 2kg der Pfanne, kann es passieren wenn sie die
Pfanne aufschlagen dass, das die Glasplatte der Kochstelle bricht.

Brandgefahr

Durch die hohe Hitze der Pfanne kann es zu Branden kommen. Stellen
Sie die heil3e Pfanne nur auf Hitzebestandigen Flachen ab.

Leeren sie niemals Wasser in die heil3e Pfanne.

Gefahren fur Kinder

Lassen Sie Kinder niemals alleine mit der heiRen Pfanne. Kinder kdnnen
die heil3e Pfanne von der Kochstelle rei3en und sich schwere
Brandverletzungen zuziehen. Kinder kdnnen die heil3e Pfanne anfassen
und sich schwer verbrennen.
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Herkunft der Pfanne

Die Pfanne wird in der Schmiede Hirtenlehner in 8923 Palfau in der
Gemeinde Landl in Osterreich hergestellt.

&2\
Q%
Y

Die Firma THALLER hatte nach vielen Kundenanfragen, nach einer
geeigneten Pfanne zum Grillen und Braten eine Idee.

Es misste eine Pfanne sein die nach altem Handwerk gefertigt wird.
Nach langem Uberlegen und probieren kam die Idee nach einer
geschmiedeten Pfanne. Handgefertigte geschmiedete Pfannen leiten
nicht nur die Warme besser, sondern stehen fur das Handwerk und die
Region aus der die Pfanne stammt, dem ,,Salzatal®. Die Idee passte fir
die Firma THALLER wie angegossen. Unser langjahriger Partner die
,Die Firma Hirtenlehner* erklarte sich bereit Pfanne nach alter
Tradition fur uns zu Schmieden. Jahrzehnte an Erfahrung von der
Fertigung von Werkzeugen fur Landwirtschaft und Forst flossen nun in
unser Produkt.

Firma

Die Firma Hirtenlehner wurde vor tber 200 Jahren gegriindet. Die Firma
Hirtenlehner begann als Miihle fir Getreide, als Sage fir
Holzverarbeitung und als Schmiede fiir Werkzeuge.
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Jedes dieser Werkzeuge erhielt ein
»9chmiedezeichen® ein Siegel der Schmiede, dass
die Echtheit des gefertigten Werkzeuges bestatigt.
Dieses wertvolle Schmiedezeichen tragen nun
unsere Pfannen, dieses Zeichen bestatigt die
Herkunft, die Handarbeit und die Qualitat. Manche
bezeichnen das Schmiedeziechen auch als
Unterschrift des Schmiedemeisters.

Herstellung

Hier in den Bildern zu sehen, schmiedet ein Schmiedemeister der Firma
Hirtenlehner jede der Pfannen von Hand.

Jede Pfanne wird sozusagen ,,im Feuer geboren®.

|
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Terrassenofen D100 Type-H mit elektrischen Drehgrill Typ-
5und Type-6

Das neueste Produkt fur unseren Terrassenofen D100 ist der
elektrische Drehgrill Type-5 und der elektrische Drehgrill Type-6.

Ein elektrischer Drehgrill ermoglicht ein gleichmafiges von einer
Rotationsbewegung ausgefuhrtes Grillen und Braten. Die elektrischen
Drehgrills sind besonders fiir das zubereiten von Brathuhn und von
einem Doner Fleischspiel3 ausgelegt.

Die elektrischen Drehgrills Type-5 und Type-6 sind von der Funktion und
der Anwendung, das gleiche Produkt. Der Unterschied liegt in den
Abmessungen. Der elektrische Drehgrill Type-5 ist flr das grillen eines
Fleischsttickes bzw. Grillhuhn ausgelegt. Der elektrische Drehgrill Type-
6 ist fur das grillen und braten eines breiteren Fleischstlickes, bzw. 2
Grillhiihner ausgelegt.
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Drehgrill Type-5und Type-6

Unterschiede

Es gibt nur den Unterschied in der Breite, es gibt keinen Unterschied in
der Temperatur, in der Grillzeit und in der Funktion. Mit dem Drehgrill
Type-6 kann man mit der gleichen Grillzeit die doppelte Menge Fleisch
grillen.

Abmessungen
Drehgrill Type-6 Drehgrill Type-5
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Technische Daten Drehgrill Type-6

Abmessungen: 465mm x 259mm x 802mm

Material: Blech 1.4301 Niro Edelstahl, Glas hitzebestandiges Glas,
hitzebestandig bis 750°C

Materialstarke: Blech 2mm, Glas 4mm

Gewicht: 32kg

Technische Daten Drehgrill Type-5

Abmessungen: 350mm x 259mm x 802mm

Material: Blech 1.4301 Niro Edelstahl, Glas hitzebestandiges Glas,
hitzebestandig bis 750°C

Materialstarke: Blech 2mm, Glas 4mm

Gewicht: 26Kg
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Terrassenofen D100 mit elektrischen Drehgrill Type-6

Lieferumfang

Pos.
Pos.
Pos.
Pos.
Pos.
Pos.
Pos.
Pos.
Pos.
.10 1x Elektromotor

Pos

a

® © o © ° ©

L2

1 1x elektrischer Drehgrill Grundmodul

2 1x Abdeckung

3 1x Terrassenofen D100 Type-H Grundmodul
4 1x Rauchrohr

5 1x Hitzehut

6 2x Grillspiel3

7 1x Zwischenspiel3

8 1x Tropfschale

9 1x Drehwelle

Zu jedem Terrassenofen D100 Type-H wird ein Ersatzrost
mitgeliefert.
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Terrassenofen D100 Type-H mit elektrischen Drehgrill
Type-5

Lieferumfang

Pos. 1 1x elektrischer Drehgrill Type-5 Grundmodul
Pos. 2 1x Abdeckung

Pos. 3 1x Terrassenofen D100 Type-H Grundmodul
Pos. 4 1x Rauchrohr

Pos. 5 1x Hitzehut

Pos. 6 2x Grillspiel3

Pos. 7 1x Tropfschale

Pos. 8 1x Drehwelle

Pos. 9 1x Elektromotor

Zu jedem Terrassenofen D100 Type-H wird ein Ersatzrost
mitgeliefert.

© 6 6 6 o ©
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Terrassenofen D100 mit elektrischen Drehgrill Type-6 und
Type-5

Montage

HANDSCHUHE

Das Betreiben des Terrassenofens erfordert das
tragen von ordnungsgemafen Handschuhen. Die
Handschuhe miussen so ausgelegt sein damit sie
vor Schnittverletzungen und Hitze schitzen.

Die Montage des elektrischen Drehgrills ist sehr einfach, wenn die
Sicherheitsvorschriften beachtet werden. Die Montage erfordert keine
Fachkenntnisse und kein Werkzeug. Die kleinteile des Grillaufsatzes
lassen sich ganz einfach montieren Sie missen nur auf die
Montageanleitung und die Sicherheitsvorschriften achten.

VELETZUNGSGEFAHR

STICHGEFAHR

Bei der Montage des Drehspiel3es besteht absolute Stichgefahr!
Achten Sie besonders bei diesen Teilen auf ihre und auf andere lhrer
Sicherheit. Tragen Sie festes Schuhwerk, den ein Grillspiel3 oder
Mittelspiel3 kdnnte Ihnen Runterfallen lhren oder einer anderen Person
den Ful3 aufspiel3en.

Achten Sie besonders auf Kinder!
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Elektrischer Drehgrill Type-6

Montage Drehspiel3

Drehwelle

%”5

Der Drehspiel3 des Drehgrill 6 besteht aus mehreren Teilen:

GrillspieBe

1x Drehwelle
1x Zwischenspiel3
2x Grillspiel3

|




Im Zusammengebauten Zustand muss der Drehspiel3 so wie auf der
Darstellung aussehen. Die Grillspiel3e werden mittels einer
Schraubverbindung befestigt. Der Zwischenspield wird nur auf die
Drehwelle gesteckt und nicht befestigt.

Schraubverbindung Schraubverbindung

\ Steckverbindung /

Zuerst den Elektromotor in die Halterung einhdngen, anschlie3end den
Drehspield einhdngen. Man bendtigt kein Werkzeug fur die Montage der
Dreheinheit.

Achten Sie darauf das der Vierkant vollstandig in der Antriebswelle des
Motors eingesteckt ist.
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Elektrischer Drehgrill Type-5

Montage Drehspiel3

Drehwelle

GrillspieRe

Der Drehspield des Drehgrill 6 besteht aus mehreren Teilen:

1x Drehwelle
1x Zwischenspiel}
2x Grillspiel3
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Im Zusammengebauten Zustand muss der Drehspiel3 sowie auf der
Darstellung aussehen. Die Grillspiel3e werden mittels einer
Schraubverbindung befestigt. Dazu bendtigen Sie kein Werkzeug.

Schraubverbindung

Schraubverbindung

Zuerst den Elektromotor in die Halterung einhdngen, anschlie3end den

Drehspiel3 einhdngen. Man bendtigt kein Werkzeug fir die Montage der
Dreheinheit.

Achten Sie darauf das der Vierkant vollstandig in der Antriebswelle des
Motors eingesteckt ist.
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Elektromotor

Damit der Drehspiel3 in Bewegung versetzt kann und man keine
Muskelkraft dafir Aufwenden méchten Bedarf es einer Energiequelle.
Der Motor bezieht seine Energie mit Strom aus einer Steckdose.

Eine Akkuvariante ist flr uns nicht Frage gekommen da wir wollen das
der Motor die lange Lebenszeit des Drehgrills tGberdauert.

Der Motor hat zwei Drehrichtungen wenn Sie den Ein-Schalter wahrend
des Betriebes betatigen, wechselt der Motor die Drehrichtung. Wird der
Drehspiel3, in der Rotation blockiert, wechselt der Elektromotor die
Drehrichtung vollkommen Automatisch.
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Elektromotor

Wichtige Sicherheitshinweise

LESEN

Lesen sie vor der Inbetriebnhame diese
Bedienungsanleitung griundlich durch. Nur so
kdnnen sie alle Funktionen Sicher und Zuverlassig
Nutzen. Heben sie die Bedienungsanleitung gut auf
und Ubergeben Sie die Bedienungsanleitung an
einem madglichen Nachfolger.

GEFAHR elektrische Spannung

Dieses Produkt enthalt eine Komponente
die mit Elektrizitat betrieben wird.

Bei unsachgemaler Verwendung besteht
absolute Lebensgefahr!

HANDSCHUHE

Das Betreiben des Terrassenofens erfordert das
tragen von ordnungsgemafen Handschuhen. Die
Handschuhe mussen so ausgelegt sein damit sie
vor Schnittverletzungen und Hitze schitzen.

e Falsche Handhabung kann zu schweren Verletzungen oder
Schéaden am Gerét fuhren.

e FUr Schaden, aufgrund Nichtbeachtun dieser Anleitung, wird
keine Haftung tbernommen.

e Den Motor nur an geerdete 230V Steckdosen anschliel3en

Nicht geerdete Stromverbindungen kdnnen einen Stromschlag
verursachen!
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Verwenden Sie den Drehspiel3 ausschlieflich fir den
vorgesehenen Zweck!

Halten ise das Anschlusskabel von scharfen Kanten oder
heifen Flachen fern!

Uberprifen Sie regelméaRig das Netzkabel au Anzeichen einer

Beschadigung.

Betreiben Sie den Motor/Drehspield nicht wenn Kabel oder
Stecker beschéadigt sind.

Setzen Sie den Motor nicht Feuchtigkeit oder Regen aus,
benutzen Sie ihn nur in einem trockenen Bereich.

Diverse Bauteile kbnnen bei Gebrauch sehr heild werden.
Lassen Sie den rotierenden Motor nie unbeaufsichtigt.
Halten Sie Kinder und Haustiere vom Motor fern!

Reinigung und Pflege nur im ausgeschaltetem, stromlosen
Zustand.
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Elektromotor

Montage

Die Montage erfolgt komplett unkompliziert ohne Werkzeug.

1. Den Motor von Oben in die Halterung schieben.
2. Den vormontierten Drehspiel3 in den Motor einfadeln.
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Tropfschale

Jeder Drehgrill enthalt eine Tropfschale. Die Tropfschale ist dazu da,
damit das abtropfende Fett nicht verbrennt.

Tropfschale Montage
Die Tropfschale einfach in den Drehgrill stellen.

Tropfschale Drehgrill Type-5

Tropfschale Drehgrill Type-6
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Terrassenofen D100 Type-H
mit elektrischen Drehgrill Type-5und Type-6

Entzinden

1. Werfen Sie brennende Anzinder in den Terrassenofen D100.

(Symbolbild Terrassenofen D100, Funktion bei Type-H gleich.)
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Montieren Sie den Drehgrill

Den Drehgrill in den Terrassenofen stecken und das Rauchrohr
und den Hitzehut montieren. Wenn Sie weniger oft nachfullen wollen,
dann montieren Sie den Zusatztank.

Der Drehgrill brennt vollig selbststéandig konstant und rauchfrei.
Sie brauchen nichts zu tun als Brennstoff nachzufullen.
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Terrassenofen D100 Type-H
mit elektrischen Drehgrill Type-6

Technische Daten

e W 1 Abmessungen:
483mm X 465mm X

1903mm

Material: Blech: rostfreier
Edelstahl 1.4301

Glas: Neoceran
Glaskeramik
Hitzebstandig bis 750°C

1903

465 Materialstarke: Blech
2mm,

Glas 4mm

Gewicht: 55kg

.



Terrassenofen D100 Type-H
mit elektrischen Drehgrill Type-5

Technische Daten

Abmessungen:
PR P S 483mm x 386mm X
1903mm

Material: Blech:
rostfreier Edelstahl
1.4301

Glas: Neoceran
Glaskeramik
Hitzebstandig bis

350 750°C

1903

: Materialstarke:
8 Blech 2mm
Glas 4mm

(-
(.
(SR}

Gewicht: 46kg




Garantie

Auf alle Produkte die von der Firma THALLER sind gibt es ein Jahr
Garantie.

Sollte ein Ersatzteil oder eine Reparatur bendétigt werden kontaktieren
Sie uns einfach. Unsere Produkte sind fir eine lange Lebensdauer
konstruiert und ausgelegt worden. Sollte ein Teil beschadigt werden,
kann es von ausgetauscht werden.

Sollte eine Reparatur oder ein Ersatzteil benétigt werden, kontaktieren
Sie uns unter thaller.handel@gmail.com.

Entsorgung

Unserer Produkte sind auf Umweltfreundlichkeit und Nachhaltigkeit
konstruiert worden. Alle Materialien sind Recyclebar.

Alle Stahlteile kbnnen in jeden Stahlschrottcontainer entsorgt werden.
Den Elektromotor in einen Elektroschrottcontainer entsorgen.
Alle Glasteile mussen in einem Altglascontainer entsorgt werden.

»
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